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Mas i nfornmaci 6n sobre la AU 180/93 (MDE 17/02/93, 4 de junio de 1993) y sus
segui m entos (MDE 17/04/93, 10 de junio y MDE 17/08/93, del 20 de octubre) -
Tenor de Pena de Miuerte / Tenor de Torturas

KUWAI T: Ra'ad ' Abd al -Amir ' Abbud al -Asadi: Iraqui, de 33 afios
Wali ' Abd al -Hadi ' Abd al -Hassan al - Chazali: Iraqui, de 36 afios
Sal em Nasser Subai h Rum al -Shunmari: Iraqui, de 34 afios
Bandar 'Ujail Jaber al-Shunmari: Iraqui, de 24 afios
"Adel Isma'il 'lIssa al-'Uaibi: Iraqui, de 44 afos
Hadi ' OQdeh Harjan al-Shummari: Iraqui, de 42 afios

"Ali Khdair Bday 'Abed al-Mjidi: lraqui, de 65 afos
Jabbar Nasser 'lnad: Iraqui, de 43 afios

Daydan 'Atiyya al-Khalidi: lraqui, de 38 afos

Jabbar Habi b Muhanmad al -Kan'ani: Iraqui, de 56 afios

Badr Jiyad Thamer Mitlaq al - Shummari: Kuwaiti, de 30 afios
Ahmad Jabbar Habi b Muhammad al - Kan' ani: Iraqui, de 21 afios
Nasser 'Abd al -Ridha Hussain al-M1: Kuwaiti, de 43 afos
Sal em Jiyad Thaner Mitlaq al - Shummari: Kuwaiti, de 22 afios

El 25 de dicienbre de 1993 el Tribunal de Seguridad del Estado
pronunci ara sus veredi ctos con respecto a |l os 14 acusados de participar en un
presunto conplot iraqui para asesinar al antiguo Presidente de |os Estados
Uni dos, George Bush. Amistia Internacional teme que, en caso de ser
decl arados cul pabl es, 12 de 14 acusados podrian ser condenados a nuerte, ta
y conmp ha solicitado el fiscal. La organi zaci 6n estéa preocupada tanbi én porque
el juicio no ha cunplido | as normas internaci onal nente reconoci das en materia
de juicios justos.

Amistia Internacional ha hecho un I|lamanmento a |as autoridades
kuwai ti es para que intervengan de fornma i nnedi ata para garanti zar que |l os 14
acusados que se estd juzgando en la actualidad se beneficien de todas |as
garantias reconocidas en las normas internacionales sobre juicios justos.
Entre ellas, la celebracion de un nuevo juicio en el que se garanticen e
derecho de acceso al abogado defensor en cual qui er fase del proceso y el pleno
derecho a la apelacién. Amistia Internacional insta a |las autoridades a
garanti zar que | os acusados en este caso no seran condenados a nuerte.

Ammi stia I nternaci onal se opone a |l a pena de nuerte en todos | os casos,
pues considera que es una violacién del derecho a la vida y del derecho a no
ser sonetido a tratos o castigos cruel es, i nhunanos o degradantes, tal y conmp
se consagra en | a Declaraci 6n Universal de |os Derechos Humanos.
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| NFORVACI ON GENERAL

Al conmenzar el juicio, el 5 de junio de 1993, Ra'ad ' Abd al -Anir ' Abbud
al -Asadi y Wali 'Abd al -Hadi ' Abd al -Hassan al - Ghazali reconocieron al gunos
de | os cargos que fueron formrmul ados en su contra. Uno de | os siete abogados
de oficio intervino solicitando que estas confesiones no fueran tenidas en
cuenta habi da cuenta de que a ninguno de | os acusados se | es habia permtido
el acceso a | os abogados antes del juicio. En | a segunda sesi 6n del juicio,
que tuvo lugar el 26 de junio, |os dos acusados nenci onados anteriormente
reiteraron | as decl araci ones que habian prestado con anterioridad, mentras
que | os demas encausados negaron | os cargos que se |es inputaba.

El 1 de julio de 1993 Amistia Internacional enmtid un comuni cado de
prensa (NWs 11/ 75/93) resum endo sus preocupaci ones sobre | a viol aci 6n de | os
derechos de | os acusados durante su reclusion anterior a la cel ebraci 6n de
juicio. Ademas de negarsel es el derecho basico a que un abogado | es defi enda
en todas |las fases del proceso, |la organizacién cree que el derecho de |os
acusados a un juicio justo se ha visto gravenmente af ectado por otros factores.
Incluso antes de enpezar el juicio, el Fiscal General de Kuwait anunci 6 en el
transcurso de una conferencia de prensa el 16 de mayo que | os acusados eran
"crimnal es que se habian aliado con el diablo y que habian conspirado con é
para atacar el honorable invitado de Kuwait ... [y que] las investigaciones
habi an denpbstrado si n ninguna duda que era el servicio de inteligenciairaqui
qui en habia incitado a este despreciable grupo de acusados a ejecutar |os
pl anes del malvado réginen iraqui ...", por lo que se ponia en tela de juicio
el derecho de | os acusados a la presunci 6n de inocencia hasta la que se
denostrara su cul pabilidad, de acuerdo con |a |ey.
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Est aba previsto que |os catorce acusados fueran sentenciados el 30 de

octubre de 1993, pero en aquella vista se pospuso |a fase de sentenci a hasta
el 25 de dicienbre de 1993.

ACCI ONES RECOMENDADAS: Tel egramas, fax, télex, cartas urgentes, cartas por via

aérea,

E

en inglés o en la propia |l engua del remtente:

instando a que no se inponga |la pena de nuerte a ninguno de los 14
acusados;

i nstando a que | os acusados se beneficien de | a cel ebraci 6n de un nuevo
juicio acorde con |las normas internacional es;

solicitando garantias de que | os acusados son tratados correctanente y
qgue se les protege contra cualquier tipo de nmaltrato durante su
cust odi a;

reiterando | a oposicion incondicional a |la pena de nuerte de Amistia
I nt er naci onal .

LLAMAM ENTOS A:

1) Prinmer Mnistro

Hi s H ghness Shai kh Sa'ad al -' Abdal | ah al - Sabah
Crown Prince and Prine M nister

Al - Di wan al - Ami ri

Al -Safat, Kuwait City, Kuwait

Tel egr amas: Hi s Hi ghness Shai kh Sa'ad al-'Abdallah al-Sabah, Kuwait
City, Kuwait
Fax: + 965 243 0121

Tr at ami ent o: Your Hi ghness / Su Alteza

2) Mnistro de Justicia

Hi s Excell ency Mshari al-'Anjari

M ni ster of Justice and Legal Affairs

M nistry of Justice and Legal Affairs

P O Box 6, Al-Safat, Kuwait City, Kuwai't

Tel egr amas: Hi s Excellency Mshari al' Anjari, Kuwait City, Kuwait

Fax:

+965 246 6957

Tr at ami ent o: Your Excellency / Su Excel encia

3) Fiscal Ceneral

M Muhamrad ' Abd al - Hay al - Bannay

Public Prosecutor, Mnistry of Justice and Legal Affairs

P O Box 6, Al-Safat, Kuwait City, Kuwai't

Tel egr amas: M Muhamrad ' Abd al - Hay al - Bannay, M nistry of Justice,

Kuwait City, Kuwai't

Fax: + 965 246 6957
Tr at am ent o: Dear Sir [/ Sefor
4) Oicina de Contacto con Organi zaciones Internacionales del Mnisterio

del Interior

Li eutenant Col onel Muhammad al - Fahed

I nternational Organizations Liaison Ofice
M nistry of Interior

Al -Safat, Kuwait City, Kuwait
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Tel egr amas: Li eut enant Col onel Muhammad al - Fahed, M nistry of Interior,
Kuwait City, Kuwai't
Fax: + 965 257 0880

Tratam ento: Dear Lieutenant Colonel / Sr. Teniente Coronel



COPI AS A:

1) O gani zaci ones | ocales de derechos hunanos:

(a) Kuwait Association for the Defence of War Victins (Asociaci 6n Kuwaiti de
Victimas de |l a Guerra),

PO Box 2211, Al-Salmyya 22023, Kuwait. Fax: +965 5332233

(b) Committee for the Defence of Human Rights, (Comté de Defensa de |os
Der echos Humanos) The National Assenbly (Parlamento), Kuwait City, Kuwait.
Fax: +965 2416538

2) Peri6dico:
Al - Qabas, P O Box 21800, Kuwait City 13078, Kuwait. Fax: +965 4834355

y a la representaciéon diplomatica acreditada de Kuwait en el pais del
remtente.

SE RUEGA ENVI EN LOS LLAMAM ENTOS | NVEDI ATAMENTE. Consul ten con el Secretari ado
Internacional o con la oficina de la Secci6n si |os envian después del 23 de
enero de 1993.



